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M2019 M2020 M2021 M2022

Keep out Wstep wzbroniony

M2023 M2024 M2025 M2025A

Keep out

Keep Off Trzymaé sie z dala

Wstep wzbroniony

M2025B M2026 M2026A



Keep off

Trzymac sie z dala

M2026B

All visitors
must report
to site office

M2028

Wszyscy odwiedzajacy
muszg zgltosic sie
do ochrony obiektu

M2029A

Keep clear

M2027

Wszyscy odwiedzajacy
musz3a zglosic sie
do biura obiektu

M2028A

All visitors must
report to site security
Wszyscy odwiedzajacy
musz3 zglosic sie
do ochrony obiektu

M2029B

Keep clear

Nie zastawiac . .
Nie zastawiaé

M2027A M2027B

All visitors must
report to site office
Wszyscy odwiedzajacy
musza zgtosic sie
do biura obiektu

All visitors
must report
to site security

M2028B M2029

All visitors
must report
to site reception

M2030



Wszyscy odwiedzajacy
musz3 zgtosi¢ sie
do recepcji obiektu

M2030A

Keep these
premises tidy

Utrzymuj ten teren
w czystosci

M2031B

Keep work
area tidy

M2033

All visitors must

report to site reception Keep these

Wszyscy odwiedzajacy premises
musz3 zglosi¢ sie .
do recepcji obiektu tldy

Utrzymuj ten
teren w
czystosci

M2030B M2031 M2031A

Keep work
station tidy

Utrzymuj stanowisko
pracy w czystosci

Keep work
station tidy

Utrzymuj stanowisko
pracy w czystosci

M2032 M2032A M2032B

Keep work
area tidy
Utrzymuj miejsce
pracy w czystosci

Utrzymuj miejsce
pracy w czystosci

M2033A M2033B



Ear protection
must be worn
at all times

M2034

Ochrona stuchu
musi by¢
stosowana

M2035A

Ear protection must
be worn in this area
W tym obszarze
nalezy stosowac
ochrone stuchu

M2036B

Ochrona stuchu
musi by¢
stosowana
przez caly czas

M2034A

Ear protection
must be worn

Ochrona stuchu
musi by¢ stosowana

M2035B

Ear protection
must be worn
beyond this point

M2037

Ear protection must
be worn at all times
Ochrona stuchu musi
by¢ stosowana
przez caly czas

M2034B

Ear protection
must be worn
in this area

M2036

Od tego miejsca
nhalezy stosowa¢é
ochrone stuchu

M2037A

Ear protection
must be worn

M2035

W tym obszarze
nalezy stosowac
ochrone stuchu

M2036A



Ear protection must
be worn beyond this point

Od tego miejsca nalezy
stosowac ochrone stuchu

M2037B

Eye protection
must be worn

M2039

W tym obszarze
nalezy stosowac
ochrone oczu

M2040A

Wear ear
protection when
operating this
machine

M2038

Ochrona oczu
musi by¢
stosowana

M2039A

Eye protection must
be worn in this area

W tym obszarze nalezy
stosowac ochrone oczu

M2040B

Uzywaj ochrony
stuchu podczas
obstugi tej
(WEEYAY

M2038A

Eye protection
must be worn

Ochrona oczu

musi by¢ stosowana

M2039B

Eye protection
must be worn

beyond this point

M2041

Wear ear protection
when operating this
machine
Uzywaj ochrony
stuchu podczas
obstugi tej maszyny

M2038B

Eye protection
must be worn
in this area

M2040



0d tego miejsca D et Wear eye Stosuj ochrone
. . be worn beyond this point protectlon oczu podczas
nalezy stosowac

h 0d tego miejsca nalezy when operating obstugi tej
ochrong oczu stosowac ochroneg oczu this machine maszyny

M2041A M2041B M2042 M2042A

Wear eye prote_ction Wear
PG Wear Uzywaj ostony face shield
St joch M . .
oczu podezas. face shield twarzy Uzywaj ostony

obstugi tej maszyn twa rzy

M2042B M2043 M2043A M2043B

Hand protection
Hand protection Ochrona rak musi must be worn
must be worn by¢ stosowana Ochrona rak musi
by¢ stosowana

M2044 M2044A M2044B



Wear gloves
when operating
this machine

) ) ) Wear gloves
Uzywaj rekawic
Uzywaj rekawic

Wear gloves

M2045

Uzywaj rekawic

podczas obstugi

tej maszyny

M2046A

Protective footwear
must be worn

Obuwie ochronne
musi by¢ noszone

M2047B

M2045A

Wear gloves when
operating this machine

Uzywaj rekawic podczas
obstugi tej maszyny

M2046B

Protective footwear
must be worn
beyond this point

M2048

M2045B

Protective footwear

must be worn

M2047

Od tego miejsca
nalezy nosi¢
obuwie ochronne

M2048A

M2046

Obuwie ochronne
musi by¢ noszone

M2047A
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Protective footwear
must be worn
beyond this point
Od tego miejsca
nalezy nosic
obuwie ochronne

M2048B

Safety helmets
must be worn

M2050

W tym obszarze
nalezy nosié
kaski ochronne

M2051A

Protective footwear
must be worn
on this site

M2049

Kaski ochronne
muszg by¢
noszone

M2050A

Safety helmets
must be worn
in this area

W tym obszarze nalezy
nosic¢ kaski ochronne

M2051B

Obuwie ochronne
musi by¢é
noszone na tym
terenie

M2049A

Safety helmets
must be worn

Kaski ochronne
muszg by¢ noszone

M2050B

CECWAE I ES
must be worn
beyond this point

M2052

Protective footwear
must be worn on this site

Obuwie ochronne musi
by¢ noszone na tym terenie

M2049B

Safety helmets
must be worn
in this area

M2051

11



Od tego miejsca
nalezy nosic
kaski ochronne

M2052A

Safety helmets must
be worn on this site

Kaski ochronne musza
byé noszone na tym
terenie

M2053B

Safety helmets
must be worn
at all times

M2055

Safety helmets must
be worn beyond
this point

Od tego miejsca nalezy
nosi¢ kaski ochronne

M2052B

This is a

hard hat area

M2054

Kaski ochronne
muszg by¢
noszone przez
caty czas

M2055A

Safety helmets
must be worn
on this site

M2053

Nakaz noszenia

kaskow ochronnych

w tym obszarze

M2054A

Safety helmets must
be worn at all times

Kaski ochronne muszg
by¢ noszone przez
caly czas

M2055B

Kaski ochronne
muszg by¢
noszone na tym
terenie

M2053A

This is a
hard hat area
Nakaz noszenia
kaskow ochronnych
w tym obszarze

M2054B
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must be worn

M2056

Uzywaj maski
podczas obstugi
tej maszyny

M2057A

Respirators
must be worn
Maski ochronne
musza byé
stosowane

M2058B

Maski ochronne
muszg by¢
stosowane

M2056A

Wear mask when
operating this machine

Uzywaj maski podczas
obstugi tej maszyny

M2057B

Wear welding
mask

M2059

must be worn
Maski ochronne
muszg byé
stosowane

M2056B

Respirators
must be worn

M2058

Uzywaj maski
spawalniczej

M2059A

Wear mask
when operating
this machine

M2057

Maski ochronne
muszg by¢
stosowane

M2058A

13



Wear welding
mask

Uzywaj maski
spawalniczej

M2059B

High visibility
clothing must be
worn in this area

M2061

Od tego miejsca
nalezy nosic
odziez o wysokiej
widzialnosci

M2062A

High visibility
clothing must
be worn

M2060

W tym obszarze
nalezy nosi¢
odziez o wysokiej
widzialnosci

M2061A

High visibility clothing
must be worn beyond
this point
0Od tego miejsca nalezy
nosié odziez o wysokiej
widzialnosci

M2062B

Odziez o wysokiej
widzialnosci musi
by¢ noszona

M2060A

High visibility clothing
must be worn in this area

W tym obszarze nalezy
nosic¢ odziez o wysokiej
widzialnosci

M2061B

High visibility
clothing must
be worn at
all times

M2063

High visibility clothing
must be worn

Odziez o wysokiej
widzialnosci musi
by¢ noszona

M2060B

High visibility

clothing must

be worn beyond
this point

M2062

14



Odziez o wysokiej
widzialnosci musi
by¢ noszona
przez caty czas

M2063A

Protective clothing
must be worn

Odziez ochronna
musi by¢
noszona

M2064B

Protective
clothing must
be worn beyond
this point

M2066

High visibility clothing
must be worn at
all times

Odziez o wysokiej
widzialnosci musi by¢
noszona przez caly czas

M2063B

Protective
clothing must be
worn in this area

M2065

Od tego miejsca
nalezy nosi¢
odziez ochronng

M2066A

Protective
clothing must be
worn

M2064

W tym obszarze
nalezy nosi¢
odziez ochronng

M2065A

Protective clothing
must be worn beyond
this point
Od tego miejsca
nalezy nosié
odziez ochronng

M2066B

Odziez ochronna
musi by¢
noszona

M2064A

Protective
clothing must be
worn in this area

W tym obszarze nalezy
nosi¢ odziez ochronna

M2065B
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Safety harness
must be worn

M2067

Uzywaj
szelki
bezpieczenstwa

M2068A

Now wash
your hands

Teraz umyj
rece

M2069B

Szelki
bezpieczenstwa
musza by¢
stosowane

M2067A

Wear
safety harness
Uzywaj
szelki
bezpieczenstwa

M2068B

Wash your
hands before
entering

M2070

Safety harness
must be worn

Szelki
bezpieczenstwa
muszg by¢ stosowane

M2067B

Now wash
your hands

M2069

Umyj rece
przed
wejsciem

M2070A

safety harness

M2068

Teraz umyj
rece

M2069A
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Wash your hands Hand wash
before entering Hand wash Tylko do only

Umyj rece przed on|y mycia qu Tylko do

wejsciem mycia rak

M2070B M2071 M2071A M2071B

. Utensil
Utensil Mycie wylacznie wash only Use hand

naczyn i przyboréw T TR e sanitiser_before
wash Only naczyn i przyboréw entering

M2072 M2072A M2072B M2073

17

Uzyj ptynu do Use hand U h d
sanitiser
dezynfekciji rak Uzyj ptynu do sé han

przed wejsciem dezynfekcji rak sanitiser
przed wejsciem

M2073A M2073B M2074



plynu do
dezynfekcji rak

M2074A

Use
barrier cream

Uzywaj
kremu ochronnego

M2075B

Guards must
be used

M2077

Use hand sanitiser

Uzywaj
ptynu do
dezynfekcji rak

M2074B

Please use
bins provided

M2076

Ostony muszag
byé stosowane

M2077A

barrier cream

M2075

Prosze korzystaé
z przygotowanych
koszy na Smieci

M2076A

Guards must
be used
Oslony musza
by¢ stosowane

M2077B

kremu ochronnego

M2075A

Please use
bins provided
Prosze korzysta¢
z przygotowanych
koszy na Smieci

M2076B

18



Use adjustable Keep clear
. - ET
adjustable regulowanej Uzywaj of overhead
guard ostony regulowanej ostony loads

M2078 M2078A M2078B M2079

. o F Keep clear of
ﬁ'e Zl?llzac Slhe overhead loads
0 wiszacyc Nie zblizaé sig do
ladunkow wiszacych tadunkow

Keep locked Trzymaé zamknigte
na klucz

M2079A M2079B M2080 M2080A

19

Keep locked Switch off Wylaczaj, gdy
trzymac¢ zamkniete W_hen not n_ie jeSt
na klucz In use uzywane

M2080B M2081 M2081A



Switch off when
not in use
Wylaczaj, gdy
nie jest uzywane

M2081B

M2083

M2084A

Use
handrail

M2082

Uzyj
sygnatu
dzwiekowego

M2083A

Wear
seat belt

Zepnij pasy

M2084B

Trzymaj sie
poreczy

M2082A

Sound horn

Uzyj sygnatu
dzwiekowego

M2083B

Seat belts
must be worn
when vehicle

is in motion

M2085

Use handrail
Trzymaj sie
poreczy

M2082B

S0 E
—> <

Wear
seat belt

M2084

20



Nakaz zapinania
pasow bezpieczenstwa
podczas jazdy

M2085A

0 Escalator Safety

Stand Facing The Direction Of Travel
Keep Fest Away From Sides
Hold The Handrail

Small Children
Must Be Held Firmly

@ Dogs Must Be Carried

M2087

Connect an earth
terminal to the ground

Podtacz zacisk
uziemiajacy do uziemienia

M2088B

Seat belts must be worn
when vehicle is in motion

Nakaz zapinania
pasow bezpieczenstwa
podczas jazdy

M2085B

Zasady bezpieczenstwa
na schodach ruchomych
St6] przodem do kierunku jazdy

Trzymaj stopy z dala od bokéw
Trzymaj sig porgczy

Mate dzieci nalezy
trzymac¢ mocno za reke

Psy nalezy trzymac na rekach

M2087A

Disconnect before
maintenance
or repair

M2089

0 Escalator Safety

Stand Facing The Direction Of Travel
Keep Feet Away From Sides
Hold The Handrail

Small Children Must Be Held Firmly
Prams And Pushchairs
Must Be Carried

@ Dogs Must Be Carried

M2086

Connect an
earth terminal to
the ground

M2088

Odtacz przed
konserwacja lub
naprawa

M2089A

Zasady bezpieczenstwa
na schodach ruchomych

5t6] przodem do kierunku jazdy
Trzymaj stopy z dala od bokéw
Trzymaj sig porgczy

Male dzieci nalezy trzymat mocno za reke
Waézki dziecigce nale2y przenosié

Psy nalezy trzymaé na rekach

M2086A

Podiacz zacisk
uziemiajacy do
uziemienia

M2088A

21



Disconnect before
maintenance or repair

Odtacz przed konserwacja
lub naprawa

M2089B

Ear, eye and
head protection
must be worn

M2091

Dbaj o czystos¢
w tym miejscu

M2092A

Disconnect
mains plug from
electrical outlet

M2090

Nakaz stosowania
ochrony stuchu,
oczu i glowy

M2091A

Keep this
area litter free

Dbaj o czystos¢
w tym miejscu

M2092B

Odtacz wtyczke
od gniazdka
sieciowego

M2090A

Ear, eye and head
protection must be worn

Nakaz stosowania
ochrony stuchu,
oczu i glowy

M2091B

Lift heavy
objects correctly

M2093

Disconnect mains
plug from electrical outlet

Odtacz wtyczke
od gniazdka sieciowego

M2090B

Keep this
area litter free

M2092

22



Podnos ciezkie
przedmioty prawidtowo

M2093A

Now wash
your hands

Nakaz mycia
rak

M2094B

Safety gloves
must be worn

M2096

Lift heavy
objects correctly

Podnos ciezkie

przedmioty prawidtowo

M2093B

Refer to
instruction
ELRUEL

M2095

Nakaz stosowania
rekawic
ochronnych

M2096A

Now wash
your hands

M2094

Zapoznaj sie
z instrukcja
obstugi

M2095A

Safety gloves
must be worn

Nakaz stosowania
rekawic ochronnych

M2096B

Nakaz mycia
rak

M2094A

Refer to
instruction manual
Zapoznaj sie
z instrukcja obstugi

M2095B
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. . Seatbelts
Seatbelts Nakaz zapinania must be worn
must be worn PaSOV\! Nakaz zapinania
bezpieczenstwa CcO rrectly

pasow bezpieczenstwa

M2097 M2097A M2097B M2098

Ukladaj Stack correctly Switch off when Wylaczaj, kiedy
prawidiowo Ukladaj prawidtowo not in use nie uzywasz

M2098A M2098B \pdejele) M2099A

24

Switch off when

not in use Use Uzyj ktadki
Wytaczaj, kiedy footbridge dla pieszych

hie uzywasz

\pdejele]= M2100 M2100A



Use
footbridge Nakaz stosowania protective apron

Uzyj ktadki protective apron fartucha Nakaz stosowania

dla pieszych ochronnego fartucha ochronnego

M2100B M2101 M2101A M2101B

Wear face guard
Wear face Nakaz stosowania v Wear
guard ostony twarzy Nakaz stosowania h al rn etS

ostony twarzy

M2102 M2102A M2102B M2103

25

Confined space
Permit to enter required

Wear hairnets

Nakaz stosowania
siatek na wlosy Nakaz stosowania
siatek na wlosy

M2103A M2103B M2104



Confined space
Przestrzen zamknigta Permit to enter required
Wstep tylko z pozwoleniem Przestrzen zamknieta
Wstep tylko z pozwoleniem

Confined space Przestrzen zamkniet
Permit to enter Wstep tylko z
required pozwoleniem

M2104A M2104B M2105 M2105A

Fire escape door
Fire escape door Drzwi ewakuacyjne Keep clear of obstruction

Keep clear of obstruction Nie zastawiaé Drzwi ewakuacyjne
Nie zastawia¢

Confined space
Permit to enter required

Przestrzen zamknieta
Wstep tylko z
pozwoleniem

M2105B M2106 M2106A M2106B

26

. Fire escape
Fire escape . door
d Drzwi Keep clear of
oor § ewakuacyjne obstruction
Keep clear o . e :
p clea Nie zastawiac L)
obstruction ewakuacyjne

Nie zastawiac¢

M2107 M2107A M2107B



In case of

Fire escape
Fire escape Wyjécie keep clear emergency DIAL 999
ewakuacyjne Wyjscie
keep clear nie zastawiac ewakuacyjne
nie zastawiac
M2108 M2108A M2108B M2109

In case of

W razie nagtego emergency DIAL 999
wppacku wvalerzoos| | | Wk, || IN Case OF |4y e nagiego
eMergencyy | . Joerz s
DIAL 999
M2109A M2109B M2110 M2110A

27

In case of Keep clear Nie zastawiac¢
emergency Exit from emergency Wyjscie ewakuacyjne
DIAL 999 escape route Droga ewakuacyjna
W razie nagtego
wypadku
WYBIERZ 999

M2110B M2111 M2111A



Keep clear
Exit from emergency escape route
Nie zastawiac
Wyjscie ewakuacyjne
Droga ewakuacyjna

M2111B

Anti-static
footwear must
be worn

M2113

Nakaz stosowania
obuwia
antystatycznego

M2114A

Keep clear
Exit from

emergency
escape route

Nie zastawiac
yiScie ewakuacyjne
Droga ewakuacyjna

Keep clear
Exit from emergency
escape route

Nie zastawiac
yjScie ewakuacyjne
Droga ewakuacyjna

M2112

Nakaz stosowania
obuwia
antystatycznego

M2113A

Anti-static footwear
must be worn

Nakaz stosowania
obuwia
antystatycznego

M2114B

M2112A

Anti-static footwear
must be worn
Nakaz stosowania
obuwia antystatycznego

M2113B

Clean
machine after
use

M2115

M2112B

Anti-static
footwear must
be worn

M2114

28



Wyczyscé
maszyne po
uzyciu

M2115A

Clean machine
after use

Wyczys¢ maszyne
po uzyciu

M2116B

Ear protection
area

M2118

Clean machine
after use
Wyczys¢ maszyne
po uzyciu

M2115B

Ear protection
area

M2117

Obszar obowiazku
stosowania
ochrony stuchu

M2118A

Clean
machine after
use

M2116

Obszar obowigzku
stosowania
ochrony stuchu

M2117A

Ear protection
area

Obszar obowigzku
stosowania
ochrony stuchu

M2118B

Wyczysé
maszyne po
uzyciu

M2116A

Ear protection area
Obszar obowiazku
stosowania
ochrony stuchu

M2117/B
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Ear protectors
available here

M2119

Ochrona stuchu
jest tutaj
dostepna

M2120A

Ear protectors must
be worn in this area

Nakaz stosowania

ochrony stuchu
w tym obszarze

®

M2121B

Ochrona stuchu
jest tutaj dostepna

M2119A

Ear protectors
available here

Ochrona stuchu
jest tutaj dostepna

M2120B

Ear protectors
must be worn
in this area

M2122

Ear protectors
available here
Ochrona stuchu
jest tutaj dostepna

M2119B

Ear protectors
must be worn
in this area

M2121

Nakaz stosowania
ochrony stuchu
w tym obszarze

M2122A

Ear protectors
available here

M2120

Nakaz stosowania
ochrony stuchu
w tym obszarze

M2121A
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Eye protection Nakaz stosowania p e B
must be worn ochrony oczu )
a A Nakaz stosowania ochrony
in this area w tym obszarze oczu w tym obszarze

Ear protectors must
be worn in this area

Nakaz stosowania ochrony
stuchu w tym obszarze

M2122B M2123 M2123A M2123B

Eye protection
is available
here
Eye protection

Eye protection Nakaz stosowania must be worn
must be worn ochrony oczu Nakaz stosowania
in this area w tym obszarze ochrony oczu w tym
obszarze

M2124 M2124A M2124B M2125

Eye protection 3 1
OC!'l rona O(?ZLI is available here
JeSt tUta] Ochrona oczu
dostt—’;pna jest tutaj dostepna

Eye protection
is available
here

M2125A M2125B M2126



Ochrona oczu
jest tutaj
dostepna

M2126A

Eye protection is provided

Ochrona oczu jest zapewniona
dla Twojego bezpieczeristwa | jej
stosowanie jest obowiazkowe

M2127B

Eye protection

must be worn

M2129

Eye protection
is available here

Ochrona oczu
jest tutaj dostepna

M2126B

Eye protection is
provided for your
safety and must

be worn

M2128

Nakaz stosowania

ochrony oczu

M2129A

Eye protection is
provided for your

safety and must
be worn

M2127

Ochrona oczu jest
zapewniona dla Twojego
bezpieczenstwa i jej
stosowanie jest obowigzkowe

M2128A

Eye protection
must be worn

Nakaz stosowania
ochrony oczu

M2129B

Ochrona oczu jest
zapewniona dla Twojego
bezpieczenstwa i musi
by¢ stosowana

M2127A

Eye protection is provided
for your safety and must
be worn
Ochrona oczu jest
zapewniona dla Twojego
bezpieczenstwa i jej
stosowanie jest obowiazkowe

M2128B
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Eye protection
must be worn

M2130

Ostony muszg byc
na swoim miejscu
przed uruchomieniem

M2131A

Guards must be in
position before starting

Ostony musza byé
na swoim miejscu
przed uruchomieniem

M2132B

Eye protection

Nakaz stosowania must be worn

ochrony oczu Nakaz stosowania

ochrony oczu

M2130A M2130B

Guards must be
in position
before starting

Ositony musza byé
na swoim miejscu
przed uruchomieniem

Guards must be
in position
before starting

M2131B M2132

Please use

ear protection

Prosze stosowaé
ochrone stuchu

M2133 M2133A

Guards must be

in position
before starting

M2131

Ostony musza by¢
na swoim miejscu
przed uruchomieniem

M2132A
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Please use
ear protection
Prosze stosowac
ochrone stuchu

Please use
Please use Prosze stosowac ear protection

ear protection ochrong stuchu Prosze stosowaé
ochrone stuchu

M2133B M2134 M2134A M2134B

q Protecti I
Protective Nalezy stosowaé ::)]::t 'Q'.f ‘%:r\:‘es
gloves must reﬁwl"‘:le Nalezy stosowaé
be worn e ElE rekawice ochronne

Protective
gloves must
be worn

M2135 M2135A M2135B M2136

Stop machine 3 4
before removing
the guards

Protective gloves
Nalezy stosowac must be worn

rekawice
ochronne

Nalezy stosowac
rekawice ochronne

M2136A M2136B M2137



Zatrzymaj maszyne
przed zdjeciem
oston

M2137A

Stop machine
before removing
the guards
Zatrzymaj maszyne
przed zdjeciem
oslon

M2138B

Switch off
when not in
use

M2140

Stop machine
before removin
the guards
Zatrzymaj maszyne
przed zdjgciem
oslon

M2137B

Switch off

when not in
use

M2139

Wylacz
gdy nie jest
W uzyciu

M2140A

Stop machine
before removing
the guards

M2138

Wyitacz
gdy nie jest
W uzyciu

M2139A

Switch off when
not in use

Wylacz gdy nie jest
W uzyciu

M2140B

Zatrzymaj maszyne
przed zdjeciem
oston

M2138A

Switch off when
not in use
Wytgcz gdy nie jest
W uzyciu

M2139B
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Switch off
electrical supply

before working
on this machine

M2141

Wyltacz
zasilanie elektryczne
przed przystapieniem
do pracy przy tej maszynie

M2142A

Use adjustable
guard

Uzyj regulowanej
osfony

M2143B

Wylacz
zasilanie elektryczne
przed przystapieniem

do pracy przy tej maszynie

M2141A

Switch off electrical supply
before working on this machine

Wytacz zasilanie elektryczne
przed przystapieniem
do pracy przy tej maszynie

M2142B

Use
adjustable
guard

M2144

Switch off electrical supply
before working on this machine

Wylacz
zasilanie elektryczne
przed przystapieniem

do pracy przy te] maszynie

Switch off
electrical supply
before working
on this machine

M2141B M2142

Use Uzyj
adjustable regulowanej
guard ostony

M2143 M2143A
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Uzyj
regulowanej
ostony

M2144A



Use adjustable
guard

Uzyj regulowanej

osfony

M2144B

Twoje oczy ucierpia,
Jjesli nie zastosujesz

odpowiedniej
ochrony oczu

M2147A

M2145

M2146A

Your eyes will suffer unless
you wear the appropriate
eye protect

Twoje oczy ucierpia, jesli nie
zastosujesz odpowiedniej
ochrony oczu

M21478B

Use guard
Uzyj ostony

M2145A M2145B

Your eyes will suffer
unless you wear
the appropriate

eye protection

Use guard
Uzyj ostony

M2146B M2147
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Your eyes will suffer
unless you wear
the appropriate

eye protection

M2148



Twoje oczy ucierpia,
jesli nie zastosujesz
odpowiedniej
ochrony oczu

M2148A

Wear correct
eye protection
when welding
Stosuj odpowiednig
ochrong oczu
podczas spawania

M2149B

Wear ear

protectors

M2151

Your eyes will suffer unless
you wear the appropriate
eye protection

Twoje oczy ucierpia,
jesli nie zastosujesz
odpowiedniej ochrony oczu

M2148B

Wear correct
eye protection
when welding

M2150

Zatéz ochronniki

stuchu

M2151A

Wear correct
eye protection
when welding

M2149

Stosuj odpowiednia
ochrone oczu
podczas spawania

M2150A

Wear ear
protectors

Zatoz ochronniki
stuchu

M2151B

Stosuj odpowiednig

ochrone oczu
podczas spawania

M2149A

Wear correct
eye protection
when welding

Stosuj odpowiednig
ochrone oczu
podczas spawania

M2150B
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Wear ear
protectors

M2152

2Zaléz ochronniki stuchu
podczas obstugi
tej maszyny

M2153A

Wear ear protectors
when operating
this machine

Zaltéz ochronniki stuchu
podczas obstugi
tej maszyny

M2154B

Zaloz ochronniki

stuchu

M2152A

Wear ear protectors
when operating
this machine
Zatoz ochronniki stuchu
podczas obslugi
tej maszyny

M2153B

Wear face shield
when operating
this machine

M2155

Wear ear
protectors

Zatoz ochronniki
stuchu

M2152B

Wear ear protectors
when operating
this machine

M2154

Zaléz przylbice ochronng
podczas obstugi
tej maszyny

M2155A

Wear ear protectors

when operating
this machine

M2153

Zatoz ochronniki stuchu
podczas obstugi
tej maszyny

M2154A
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Wear face shield when
operating this machine

Zaloz przylbice ochronna
podczas obstugi
tej maszyny

M2155B

@ Wear
goggles

M2157

Zatoz
gogle ochronne

M2158A

Wear face shield
when operating
this machine

M2156

Zaloz
gogle ochronne

M2157A

Wear
goggles

Zatéz
gogle ochronne

M2158B

Zaloz przytbice ochronng
podczas obstugi
tej maszyny

M2156A

Wear goggles
@ Zatoz
gogle ochronne

M2157B

Wear goggles
Your eyes cannot
be replaced

M2159

Wear face shield
when operating
this machine

Zaléz przytbice ochronna
podczas obstugi
tej maszyny

M2156B

Wear
goggles

M2158
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Zaléz gogle ochronne

Twoich oczu
nie da sig zastapic¢

M2159A

Wear goggles
Your eyes cannot
be replaced

Zaléz gogle ochronne
Twoich oczu
nie da sie zastapic

M2160B

Wear goggles
when operating
this machine

M2162

Wear goggles
Your eyes cannot
be replaced

Zaloz gogle ochronne
Twoich oczu )
nie da sig zastapic
Wear goggles
Your eyes cannot
be replaced

M2159B M2160

Wear goggles
when operating
this machine

Zaloz gogle ochronne
podczas obsiugi
tej maszyny

M2161 M2161A

Wear
welding mask

Zaloz gogle ochronne
podczas obstugi
tej maszyny

M2162A M2163

Zatoz gogle ochronne
Twoich oczu
nie da sie zastapic

M2160A

Wear goggles when
operating this machine

Zatéz gogle ochronne
podczas obstugi
tej maszyny

M2161B
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Wear
Zatoz welding mask

maske spawalnicza Zatoz
maske spawalniczg

Wear Zatoz
welding mask maske spawalnicza

M2163A M2163B M2164 M2164A

010

H All PPE is provided to comply
W y\|l PPE IS Wszystkie $0l sa with site safety rules
. ear prowded Zzapewniane ie $
welding mask ° LG S T
to comply w celu zapewnienia zapewniane
.. " . zdgodnosci z zasadami w celu zapewnienia
Zaloz with site g zgodnosci z zasadami

) BHP na terenie zakiadu BHP na terenie zaklad
maske spawalnicza safety rules a terenie zaktadu

M2164B M2165 M2165A M2165B

010

42

H H All PPE is provided to comply
A" PPE IS pI’OVIded with site safety rules
to Comply with Wszystkie SOl s3 zapewniane Please contact H&S advisor
= w celu zapewnienia zgodnosci
SIte Safety rUIeS z zasadami BHP na terenie zaktadu

Wszystkie sol $3 zapewniane
w celu zapewnienia zgodnosci

Bicezelsiontaliowatisly z zasadami BHP na terenie zaktadu

Please contact z doradca ds. BHP
i P kontaktowaé si
e ElEer S e

M2166 M2166A M2166B



All PPE is provided to comply
with site safety rules
Please contact H&S advisor

Wszystkie SOl s3 zapewniane
w celu zapewnienia zgodnosci
z zasadami BHP na terenie zakladu
Prosze skontaktowac sig
z doradca ds. BHP

All PPE Is provided to comply with site safety rules
Please contact H&S advisor

Wszystkie $01 s zapewniane w celu zapewnienia zgodnasci
sadami BHP na terenie zakladu
Prosze skontaktowaé si¢ z doradca ds. BHP

M2167

Wszystkie SOl s3
zapewniane w celu zapewnienia
zgodnosci z zasadami BHP
na terenie zaktadu

Prosze skontaktowac sie
z Recepcja

M2167A

All PPE is provided to comply with
site safety rules

Please contact
Reception

Wszystkie SOl sa zapewniane w celu
zapewnienia zgodnosci z zasadami BHP
na terenie zaktadu

Prosze skontaktowac sie
z Recepcja

M2167B

All PPE is provided to comply

with site safety rules
Please contact Reception

All PPE is provided
to comply with
site safety rules

Please contact
Reception

M2168

Wszystkie SOl s3 zapewniane

w celu zapewnienia zgodnosci
z zasadami BHP na terenie zaktadu
Prosze skontaktowac sie z Recepcja

M2168A

All PPE s provided to comply with site safety rules
Please contact Reception

Wszystkie $OI 53 zapewniane w celu zapewnienia 2godnoscl
z zasadami BHP na terenie zakladu
Proszq skontaktowat slg z Recepcja

M2168B

All PPE is provided
to comply with site
safety rules

M2169

Wszystkie $0I s3 zapewniane
w celu zapewnienia zgodnosci
z zasadami BHP na terenie zaktadu

M2169B

M2170

M2170A

M2169A

43



All PPE is provided to comply with site safety rules

ie SOI sq w celu zapewnieni
zgodnosci z zasadami BHP na terenie zaktadu

M2170B

Please contact Reception for
training and guidance on site
safety rules

01010

Please contact
Reception for
training and
guidance on site
safety rules

Prosze skontaktowac
sie z Recepcjg w celu
odbycia szkolenia i
zapoznania sie z zasadami
BHP na terenie zaktadu

Please contact Reception
for training and guidance
on site safety rules

Prosze skontaktowaé
sie z Recepcja w celu
odbycia szkolenia i
zapozhania si¢ z zasadami
BHP na terenie zaktadu

M2171

Aby uzyskac porady i szkolenie
w zakresie zasad BHP na terenie

zaktadu, skontaktuj sie z Recepcja

M2171A

Please contact Reception for training and guidance
on site safety rules

Aby uzyskaé porady | szkolenie w zakresie zasad BHP

na terenie zakladu, skontaktuj si¢ z Recepcja

M2172

Wszyscy wykonawcy
muszg przestrzegaé
zasad SOI na terenie zaktadu

Aby uzyskaé porady dotyczace $OI,
skontaktuj sie z Recepcja

M2173A

M2172A

All Contractors Must
Follow Site PPE Rules

DO

Please contact Reception for PPE advice

M2174

M2172B

Wszyscy wykonawc!
musza przestrzegac
zasad SOl na terenie zakladu

000

Aby uzyskac porady dotyczace $OI,
skontaktu] sig z Recepcja

M2174A

M2171B

All Contractors Must
Follow Site PPE Rules

Please contact Reception
for PPE advice

M2173
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All Contractors Must
Follow Site PPE Rules

O€C

QO

Please contact your H&S rep
for PPE advice

M2175

Please ensure
all PPE is
returned

to Reception

Wszyscy wykonawcy
muszg przestrzegaé

zasad SOl na terenie zaktadu

Aby uzyskaé porady dotyczace $OI,

skontaktuj sie ze swoim przedstawicielem ds. BHP

M2175A

Prosze upewnic sie,
ze wszystkie
SOl zostaty
zwrocone do Recepciji

All Contractors Must
Follow Site PPE Rules

DOO

Please contact your H&S rep for PPE advice

M2176

Please ensure
all PPE is returned
to Reception

Prosze upewnic sie,
ze wszystkie
SOl zostaly
zwrécone do Recepgciji

Wszyscy wykonawc

musza przestrzegaé
zasad SOl na terenie zakladu

OO

Aby uzyskaé porady dotyczace $OI, skontaktuj
sig ze swoim przedstawicielem ds. BHP

M2176A

Please ensure
all PPE is returned
to Reception

M2177

Prosze upewnic sie,
ze wszystkie SOl zostaly
zwrocone do Recepcji

M2177A

Please ensure all PPE is returned
to Reception

Prosze upewnic sig, ze wszystkie
S0I zostaty zwrécone do Recepcji

M2178A

M2178B

M2177B

Please ensure
all PPE is
returned to
storage area

M2179

M2178
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Prosze upewni¢ sig,
ze wszystkie SOl zostaly
zwrocone do miejsca
przechowywania

Please ensure
all PPE is returned
to storage area

Prosze upewni¢ sig,
ze wszystkie SOl zostaly
zwrocone do miejsca
przechowywania

Please ensure
all PPE is returned
to storage area

Prosze upewnic sie,
ze wszystkie SOl zostaty
zwrocone do miejsca
przechowywania

M2179A

Please ensure all PPE is returned to storage area

Prosze upewnié sig, ze wszystkie $0I zostaly
zwrécone do miejsca przechowywania

M2180B

HIERARCHIA SRODKOW KONTROLI

+ Eliminacja

* Substytucja

« Srodki kontroli inzynieryjnej

. $rodki kontroli administracyjnej

« Srodki ochrony indywidualnej (SOI)

informaciji, skontaktuj sig ze swoim

M2182A

M2179B

O 0 0

HIERARCHY OF CONTROLS
* Elimination
* Substitution
* Engineering Controls
« Administrative Controls
«PPE

Please contact your H&S rep for more information

M2181

REMEMBER
HIERARCHY OF CONTROLS
¢« Elimination
« Substitution
* Engineering Controls
+ Administrative Controls
* PPE

M2183

M2180

O 0 0

HIERARCHIA SRODKOW KONTROLI
« Eliminacja
* Substytucja
. $rodki kontroli inzynieryjnej
« Srodki kontroli administracyjnej
« Srodki ochrony indywidualnej (SOI)
skad wie

aci, skontaktuj sie ze swoim
P

M2181A

PAMIETAJ
HIERARCHIA SRODKOW KONTROLI

« Eliminacja

* Substytucja

= Srodki kontroli inzynieryjnej

. $rodki kontroli administracyjnej

« Srodki ochrony indywidualnej (SOI)

M2183A

M2180A

HIERARCHY OF CONTROLS

« Elimination

« Substitution

* Engineering Controls

* Administrative Controls
* PPE

Please contact your H&S rep for more information

M2182
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REMEMBER
HIERARCHY OF CONTROLS

« Elimination
* Substitution
= Engineering Controls

« Administrative Controls
* PPE

Please contact your H&S rep for more information

M2184

All contractors must report
to Reception for their
Health & Safety induction

Wszyscy wykonawcy
musza zgtosic sie do
Recepciji w celu przejscia
instruktazu BHP

PAMIETAJ
HIERARCHIA SRODKOW KONTROLI

« Eliminacja
* Substytucja
« Srodki kontroli inzynieryjnej

« Srodki kontroli administracyjnej
« Srodki ochrony indywidualnej (SOI)

Aby uzyskac wigcej informacji, skontaktyj sig ze
swoim przedstawicielem ds. BHP

M2184A

All contractors must report
to Reception for their
Health & Safety induction

All contractors

must report
to Reception
for their
Health & Safety
induction

Wszyscy wykonawcy
muszg zglosic sie do
Recepciji w celu przejscia
instruktazu BHP

M2185

Wszyscy wykonawcy musza
zgtosi¢ sie do Recepcji w celu
przejscia instruktazu BHP

M2185A

All contractors must report to
Reception for their Health & Safety induction
Wszyscy wykonawcy musza zglosié sig do
Recepcji w celu przejscia instruktazu BHP

M2185B

M2186

M2186A

Please ensure you
have had training
and guidance for

site safety rules

Upewnij sie, ze
przeszedtes$ szkolenie
i zapoznates sie z
zasadami BHP na
terenie zaktadu

Please ensure you have
had training and guidance
for site safety rules

Upewnij sie, Ze przeszedies
szkolenie i zapoznales si¢ z
zasadami BHP na
terenie zaktadu

M2187

M2187A

M2187B

M2186B
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Please ensure you have had Upewnij sig, ze przeszedies

training and guidance for site szkolenie i zapoznates sig z
safety rules zasadami BHP na terenie zakiadu
goggdles
M2188 M2188A M2188B M2189

Wear gloves Nos rekawice
Wear goggles Nos gogle
Wear gogg les Wear overalls Nos$ kombinezon
Nos gogle
M2189A M2189B M2190 M2190A

48

Place all rubbish

Place a" Wrzucaj in bins provided
rubbish in wszystkie $mieci Wrzucaj
do koszy

M2191 M2191A M2191B



Persons entering
this area must comply
with safety regulations

Osoby wchodzace
na ten obszar

musza przestrzegac
przepisow BHP

Permit to work
must be obtained

M2192 M2192A M2192B M2193

Permit to work
Wymagane jest uzyskanie must be obtained

pozwolenia na prace N otwolonia ns prace. Pedestrians Piesi musza
must use korzystac z

this route tej trasy

M2193A M2193B M2194 M2194A

49

e | | -ONg hair | |Diugie wiosy
" must be musza by¢
Piesi musza B q

korzystac z tej trasy tied back ZWligzane

M2194B M2195 M2195A



Long hair must be
tied back

Dtugie wilosy musza
by¢ zwigzane

M2195B

Disconnect
before
opening

M2197

&

Punkt
zaczepu

M2198A

Fire door

Fire door SSSEE

keep shut

przeciwpozarowe

Trzymac¢ zamkniete Drzwi

przeciwpozarowe
Trzyma¢ zamkniete

M2196 M2196A M2196B

Disconnect
before opening

Odtacz przed
otwarciem

Odtacz przed
otwarciem

M2197A M2197B M2198

50

Chemicals
must be
. stored safely

Lift point
Punk
zaczepu

M2198B M2199



Chemikalia muszg
by¢ bezpiecznie
przechowywane.

M2199A

DANGEROUS
MACHINE

Only trained operators are
allowed to use this machine.

Operators under training may
only use this machint
under skilled supervision.

Only persons over the age of
18 are allowed to operate
or clean this machine.

Check that the guards are
in place before operating.

Before commencing to clean
or dismantle this machine,
the operator must check that
the power has been switched
off and power plug removed

Switch off when not in use.

Do not
operate this
machine
unless
authorised

M2203

Close these

gates at night

Zamykaj bramy na noc

Close these gates at night
Zamykaj bramy na noc

M2200

NIEBEZPIECZNA
MASZYNA

Tylko przeszkoleni operatorzy
moga obslugiwaé te maszyne.

Operatorzy w trakcie szkolenial
Imoga obslugiwac te maszyne
wylacznie pod fachowym
nadzorem.

Tylko osoby powyiej 18 roku
zycia moga obslugiwaé lub
czyicié tg maszyne.

Sprawdz, czy oslony s3 na
swoim migjscu przed
uruchomieniem.

Przed przystapieniem do
czyszczenia lub demontazu
tej maszyny, operator musi
sprawdzié, czy zasilanie
zostalo wylaczone, a wiyczka
sieciowa odiaczona.

Wylaczaj, gdy nie jest
uzywane,

M2201A

Nie uzywaj tej
maszyny bez
upowaznienia

M2203A

M2200A

DANGEROUS MACHINE

1. Only trained operators are allowed to use
this machine.

2. Operators under training may only use this

machine under skilled supervision.

3. Check that the guards are in place before

operating.

4. Before commencing to clean or dismantle

this machine, the operator must check that
power has been switched off or the power
plug removed.

5. Switch off when not in use.

M2202

Do not operate
this machine
unless
authorised

Nie uzywaj tej
maszyny bez

upowaznienia

M2203B

M2200B

NIEBEZPIECZNA MASZYNA

. Tylko przeszkoleni operatorzy
moga obstugiwat te maszyne.

. Operatorzy w trakcie szkolenia moga
obstugiwac t¢ maszyne wylacznie pod
fachowym nadzorem.

. Sprawdz, czy ostony sa na swoim miejscu
przed uruchomieniem.

. Przed przystapieniem do czyszczenia lub
demontazu tej maszyny, operator musi
sprawdzié, czy zasilanie zostalo wylaczone
lub wtyczka sieciowa odlaczona.

. Wylaczaj, gdy nie jest uzywane.

M2202A
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Dogs must
be carried

M2204

!ezpleczensl\lvo na

schodach ruchomych
1. Stéj twarza w kierunku jazdy
2. Trzymaj sig poreczy
3. Trzymaj stopy z dala
od bocznych krawedzi

4 Mate dzieci musza by¢ mocno
* trzymane za reke

Psy musza by¢ trzymane
5. na rekach

M2205A

Strefa produkcji
Zywnosci

M2207A

Psy musza
by¢ trzymane
na rekach

M2204A

Keep feet away
from sides

M2206

This area to be
kept clear of all
obstructions

M2208

Dogs must be carried

Psy muszg byé
trzymane na rekach

M2204B

rzymac stopy z
dala od krawedzi

M2206A

Obszar ten nalezy
utrzymywac wolny od
wszelkich przeszkod

M2208A

Escalator safety

1. Stand facing the direction
of travel

2. Hold the handrail
3. Keep feet away from sides

4. Small children must
be held firmly

5. Dogs must be carried

M2205

This is a food
production
area

M2207

52



Keep hands
clear when
machine is
operating

Disconnect power
supply before cleaning

M2209

Utrzymuj swoje stanowisko
pracy w czystosci przez

Trzymaj rece
z dala, gdy
maszyna pracuje

Odtacz zasilanie
przed czyszczeniem

M2209A

Maintain your workstation in a tidy

condition at all times

Keep hands clear
when machine is
operating

Trzymaj rece
z dala, gdy
maszyna pracuje
Disconnect power
supply before cleaning

Odtacz zasilanie
przed czyszczeniem

M2209B

se at Work Regulations 2005
@ (A)

Maintain your
workstation in a tidy
condition at all times

M2210

Przepisy dotyczace halasu w miejscu pracy z 2005 .
Pamigdzy

caly caas Urzymalswolesenowickopry
M2210A M2210B

M2212

M2213

M2211

Remove
keys from
ignition

M2214

M2211A
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Wyjmij
kluczyki ze
stacyjki

M2214A

Waste disposal

M2216

Your Text Here

Twaj tekst tutaj

M2217B

Remove
keys from
ignition
Wyjmij
kluczyki ze

stacyjki

M2214B

Urzadzenie do
izacji odpadéw

M2216A

Your Text Here

M2218

SLICING MACHINE

Switch off / disconnect power at
mains before cleaning. The guard
provided must be in the correct
position before operating the
machine. Always return the
slicing thickness indicator
position to zero when the work is
finished to avoid
injury to hands.

M2215

Your Text Here

M2217

Twoj tekst tutaj

M2218A

Maszyna do krojenia

Wytacz / odigcz zasilanie
sieciowe przed czyszczeniem.
Dostarczona ostona musi
znajdowac sie we wiasciwej
pozycji przed uruchomieniem
maszyny. Zawsze ustawiaj
wskaznik grubosci krojenia
w pozycji zero po zakornczeniu
pracy, aby unikna¢
urazow rak.

M2215A

Twaj tekst tutaj

M2217A
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M2220 M2220A M2220B M2221
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M2222A M2222B

Your Text Here

Twadj tekst tutaj
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Your Text Here

Twoj tekst tutaj

M2225 M2225A

Twaj tekst tutaj

M2223 M2223A

Your Text Here
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M2224A M2224B
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Twoj tekst tutaj

M2227A

Your Text Here

Twoj tekst tutaj

M2228B

Your Text Here

Twoj tekst tutaj Twoj tekst tutaj

M2226A M2226B

Your Text Here

Twoj tekst tutaj

M2227B M2228

Twoj tekst tutaj

Your Text Here

M2229

M2229A

M2227

M2228A
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M2250B M2251 M2251A
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